
XLA Bipod – Black - XLA 6-9” Bipod – Fixed Model, Black

The Caldwell® XLA Bipod® provides a stable shooting support that
conveniently attaches to almost any firearm with a sling swivel stud. The legs
are notched for easy indexing to a specific height. The bipods are available in
4 heights, black or camo and in both standard and pivoting models.

Attributes

Name: XLA 6-9” Bipod – Fixed Model, Black
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001888
Mfr. No.: 379852
Color: Black
Style: Bipod
Delivery weight: 0.254kg
UPC: 661120798521
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Sicherheitshinweise für das Caldwell XLA Bipod –
Schwarz
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das Caldwell XLA Bipod entschieden haben. Dieses Produkt bietet eine stabile
Schießunterstützung und ist für eine Vielzahl von Feuerwaffen geeignet. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Bipod sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die Art von Feuerwaffe geeignet ist, die Sie verwenden.
Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie das Bipod von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob alle Teile des Bipods fest und sicher sind.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Bipod auf einer stabilen und ebenen Fläche aufgestellt wird.
Verwenden Sie das Bipod nur in Verbindung mit einer Feuerwaffe, die über einen Sling Swivel Stud
verfügt.
Achten Sie darauf, dass die Beine des Bipods korrekt und sicher eingeklappt sind, wenn sie nicht
verwendet werden.
Vermeiden Sie es, das Bipod während des Schießens zu bewegen, um Stabilität zu gewährleisten.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Überprüfen Sie, ob das Bipod vollständig und unbeschädigt ist.
Platzieren Sie das Bipod auf dem Boden und klappen Sie die Beine vollständig aus.
Befestigen Sie das Bipod an der Feuerwaffe, indem Sie den Sling Swivel Stud in die dafür
vorgesehene Halterung einführen.
Stellen Sie die Beine des Bipods auf die gewünschte Höhe ein, indem Sie die Nuten verwenden.

Nutzung:2.

Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe sicher im Bipod sitzt, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Überprüfen Sie die Stabilität des Bipods, indem Sie leicht an der Waffe ziehen.
Nehmen Sie Ihre Schüsse in einer sicheren Umgebung und beachten Sie alle geltenden
Sicherheitsbestimmungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bipods sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung des Caldwell XLA Bipod wenden Sie sich
bitte an den entsprechenden Ansprechpartner, der in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website
angegeben ist.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die gefährlich erscheinen, den zuständigen
Behörden melden sollten. Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um
sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Spaß beim Schießen!



Caldwell XLA Bipod Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell XLA Bipod. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this manual carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Use the bipod only with compatible firearms that have a sling swivel stud.
Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage before each use.
Store the bipod in a safe and dry place when not in use.
Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the bipod legs are fully extended and locked in place before shooting.
Avoid using the bipod on unstable or slippery surfaces.
Do not exceed the maximum weight limit of the bipod, which is determined by the firearm's
specifications.
Use caution when adjusting the height of the bipod to prevent pinching or injury.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of obstacles and people.
When using the bipod in a pivoting model, ensure that the pivot mechanism is functioning properly to
avoid unexpected movement.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Locate the sling swivel stud on your firearm.
Align the bipod mount with the sling swivel stud.
Securely attach the bipod by tightening the locking mechanism.
Ensure that the bipod is stable and does not wobble.

Usage:2.

Extend the bipod legs to the desired height by pulling them down.
Lock the legs in place by ensuring the notches are fully engaged.
Position the bipod on a stable surface and ensure that it is level.
When ready to shoot, rest your firearm on the bipod and ensure a stable shooting position.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the bipod in household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or issues regarding the Caldwell XLA Bipod, please refer to the manufacturer’s contact
point which is available on their official website or product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Caldwell XLA
Bipod.



Instrucciones de Seguridad para el Bipode
Caldwell XLA 69” – Modelo Fijo, Negro
Introducción
Gracias por elegir el bipode Caldwell XLA 69” – Modelo Fijo, Negro. Este bipode está diseñado para proporcionar
un soporte de disparo estable y seguro. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Utiliza el bipode únicamente para su propósito previsto.
Mantén el bipode fuera del alcance de niños y personas vulnerables cuando no esté en uso.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses el bipode y contacta a un profesional para una evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bipode esté correctamente fijado al arma antes de disparar.
Verifica que las patas del bipode estén completamente extendidas y bloqueadas en su lugar.
Utiliza el bipode en superficies estables y planas para evitar caídas o deslizamientos.
No uses el bipode en condiciones climáticas adversas que puedan comprometer su estabilidad.
Mantén siempre el arma apuntando en una dirección segura mientras usas el bipode.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación1.

Localiza el perno de correa en tu arma de fuego.
Alinea el bipode con el perno de correa y asegúralo firmemente.
Asegúrate de que el bipode esté bien sujeto y no se mueva.

Ajuste de Altura2.

Para ajustar la altura, presiona las muescas en las patas del bipode.
Extiende o contrae las patas hasta alcanzar la altura deseada.
Asegúrate de que las patas estén bloqueadas en su lugar antes de usar el bipode.

Uso3.

Coloca el arma en el bipode de manera segura.
Asegúrate de que el arma esté bien equilibrada y estable.
Realiza disparos de manera controlada y responsable.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
Si es posible, recicla el bipode siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el bipode Caldwell XLA, contacta a tu distribuidor o al
fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
El bipode Caldwell XLA 69” – Modelo Fijo, Negro está diseñado para mejorar tu experiencia de disparo.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu uso del bipode sea seguro y efectivo.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre productos y seguir las directrices de seguridad.



Guide de sécurité pour le bipied Caldwell XLA
Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied Caldwell XLA. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité et des
instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton bipied. Merci de lire ce manuel attentivement
avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le bipied est solidement fixé à ton arme à feu avant utilisation.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Utilise le bipied uniquement avec des armes à feu compatibles disposant d'un œillet de sangle.
Inspecte régulièrement le bipied pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Range le bipied dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Garde le bipied hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Assuretoi toujours que les jambes du bipied sont complètement étendues et verrouillées en place avant
de tirer.
Évite d'utiliser le bipied sur des surfaces instables ou glissantes.
Ne dépasse pas la limite de poids maximale du bipied, qui est déterminée par les spécifications de l'arme
à feu.
Fais attention lorsque tu ajustes la hauteur du bipied pour éviter les pincements ou les blessures.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone de tir est dégagée d'obstacles et de
personnes.
Lorsque tu utilises le bipied dans un modèle pivotant, assuretoi que le mécanisme de pivot fonctionne
correctement pour éviter tout mouvement inattendu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Localise l'œillet de sangle sur ton arme à feu.
Aligne le support du bipied avec l'œillet de sangle.
Fixe solidement le bipied en serrant le mécanisme de verrouillage.
Assuretoi que le bipied est stable et ne bouge pas.

Utilisation :2.

Étends les jambes du bipied à la hauteur désirée en les tirant vers le bas.
Verrouille les jambes en place en t'assurant que les crans sont complètement engagés.
Positionne le bipied sur une surface stable et assuretoi qu'il est de niveau.
Lorsque tu es prêt à tirer, repose ton arme à feu sur le bipied et assuretoi d'une position de tir
stable.

Instructions de mise au rebut
Dispose du bipied conformément aux réglementations locales.
Si le bipied est endommagé audelà de toute réparation, envisage de recycler les matériaux si possible.
Ne jette pas le bipied avec les déchets ménagers.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou problème concernant le bipied Caldwell XLA, merci de te référer au point de
contact du fabricant qui est disponible sur leur site officiel ou sur l'emballage du produit.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le bipied Caldwell
XLA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede
Caldwell XLA
Introduzione
Grazie per aver scelto il bipiede Caldwell XLA. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e
istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo bipiede. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il bipiede sia saldamente attaccato alla tua arma da fuoco prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Utilizza il bipiede solo con armi da fuoco compatibili dotate di un attacco per cinghia.
Controlla regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Conserva il bipiede in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Tieni il bipiede fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che le gambe del bipiede siano completamente estese e bloccate in posizione prima di
sparare.
Evita di utilizzare il bipiede su superfici instabili o scivolose.
Non superare il limite di peso massimo del bipiede, che è determinato dalle specifiche dell'arma da fuoco.
Fai attenzione quando regoli l'altezza del bipiede per evitare pizzicamenti o infortuni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone.
Quando utilizzi il bipiede in un modello pivotante, assicurati che il meccanismo di pivot funzioni
correttamente per evitare movimenti imprevisti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Localizza il perno di attacco per cinghia sulla tua arma da fuoco.
Allinea il supporto del bipiede con il perno di attacco per cinghia.
Attacca saldamente il bipiede serrando il meccanismo di bloccaggio.
Assicurati che il bipiede sia stabile e non oscilli.

Uso:2.

Estendi le gambe del bipiede all'altezza desiderata tirandole verso il basso.
Blocca le gambe in posizione assicurandoti che le notches siano completamente ingaggiate.
Posiziona il bipiede su una superficie stabile e assicurati che sia livellato.
Quando sei pronto a sparare, appoggia la tua arma da fuoco sul bipiede e assicurati di avere una
posizione di tiro stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il bipiede in conformità con le normative locali.
Se il bipiede è danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali quando possibile.
Non smaltire il bipiede nei rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o problemi relativi al bipiede Caldwell XLA, ti preghiamo di fare
riferimento al contatto del produttore disponibile sul loro sito ufficiale o sulla confezione del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il bipiede
Caldwell XLA.



Caldwell XLA Bipod Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell XLA Bipod. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å
sikre trygg og effektiv bruk av bipoden din. Vennligst les denne manualen nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at bipoden er sikkert festet til ditt skytevåpen før bruk.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Bruk bipoden kun med kompatible skytevåpen som har en slynge festepunkt.
Inspiser regelmessig bipoden for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Oppbevar bipoden på et trygt og tørt sted når den ikke er i bruk.
Hold bipoden utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for at bipodens bein er fullt utvidet og låst på plass før du skyter.
Unngå å bruke bipoden på ustabile eller glatte overflater.
Ikke overskrid den maksimale vektgrensen for bipoden, som bestemmes av skytevåpenets
spesifikasjoner.
Vær forsiktig når du justerer høyden på bipoden for å unngå klem eller skade.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine, og sørg for at skyteområdet er fritt for hindringer og mennesker.
Når du bruker bipoden i en pivotmodell, sørg for at pivotmekanismen fungerer som den skal for å unngå
uventet bevegelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Finn slynge festepunktet på skytevåpenet ditt.
Juster bipodens feste med slynge festepunktet.
Fest bipoden sikkert ved å stramme låsemekanismen.
Sørg for at bipoden er stabil og ikke vakler.

Bruk:2.

Utvid bipodens bein til ønsket høyde ved å trekke dem ned.
Lås beina på plass ved å sikre at notene er helt engasjert.
Plasser bipoden på en stabil overflate og sørg for at den er i vater.
Når du er klar til å skyte, hvil skytevåpenet på bipoden og sørg for en stabil skytestilling.

Avfallsinstruksjoner
Kaste bipoden i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis bipoden er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.
Ikke kast bipoden i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller problemer vedrørende Caldwell XLA Bipod, vennligst referer til



produsentens kontaktpunkt som er tilgjengelig på deres offisielle nettside eller produktemballasje.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt skyteopplevelsen din med Caldwell XLA
Bipod.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bipodu Caldwell
XLA 69” – Model Stały, Czarny
Wprowadzenie
Bipod Caldwell® XLA® to produkt stworzony z myślą o zapewnieniu stabilnego wsparcia podczas strzelania.
Został zaprojektowany tak, aby można go było wygodnie zamocować do prawie każdej broni za pomocą zaczepu
na pasek. Przed użyciem tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj, czy bipod jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie kontroluj bipod pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Informuj inne osoby o bezpieczeństwie podczas korzystania z bipodu.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Nie używaj bipodu w warunkach silnego wiatru lub podczas opadów deszczu.
Upewnij się, że bipod jest ustawiony na stabilnym podłożu.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku, nawet gdy nie jest używana.
Nie pozostawiaj broni zamocowanej do bipodu bez nadzoru.
Nie używaj bipodu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zużycie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż bipodu:1.

Zidentyfikuj miejsce na broni, w którym chcesz zamocować bipod.
Upewnij się, że zaczep na pasek jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Zamocuj bipod do broni, upewniając się, że jest pewnie osadzony.

Ustawienie wysokości:2.

Nogi bipodu są wyprofilowane, co ułatwia dostosowanie do pożądanej wysokości.
Ustaw nogi na równej powierzchni, aby zapewnić stabilność.

Użycie bipodu:3.

Po zamocowaniu bipodu, umieść broń na bipodzie, upewniając się, że jest stabilna.
W razie potrzeby dostosuj wysokość bipodu, aby uzyskać optymalną pozycję strzelecką.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj bipodu razem z odpadami komunalnymi.
Zapoznaj się z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji produktów metalowych i plastikowych.
Jeśli bipod jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, który zajmuje się kwestiami bezpieczeństwa produktów.

Pamiętaj, aby przestrzegać wszystkich powyższych wskazówek, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z bipodu Caldwell XLA 69”.



Caldwell XLA 69” Bipod – Käyttöohje ja
Turvaohjeet
Johdanto
Caldwell® XLA Bipod® on suunniteltu tarjoamaan vakaa ampumatuen, joka kiinnittyy helposti useimpiin
tuliaseisiin, joissa on hihnan kiinnityspultti. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen käyttöön.
Tarkista, että bipod on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä bipodia vaurioituneena tai puutteellisena.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä bipodia liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että bipod on asetettu tukevasti maahan tai muulle vakaalle pinnalle.
Älä ylitä bipodin maksimikorkeutta tai painoa.
Käytä bipodia vain ampumiseen tarkoitettujen aseiden kanssa.
Varmista, että jalat ovat täysin lukittuneet ennen käyttöä.
Ole varovainen, kun säädät bipodin korkeutta, jotta et loukkaa itseäsi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Kiinnitä bipod aseeseen hihnan kiinnityspultin avulla.
Varmista, että bipod on tukevasti kiinni.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen ja varmista, että ne ovat lukittuneet paikoilleen.

Käyttö2.

Aseta ase bipodille siten, että se on tasapainossa.
Tarkista, että bipod on vakaasti paikallaan ennen ampumista.
Säädä bipodia tarpeen mukaan ampumisen aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset ja takaisinvetotiedot.

Yhteenveto
Caldwell XLA 69” Bipod on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa tukea ampumiseen. Noudata edellä mainittuja



turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell XLA 69”
Bipod – Fixed Model, Black
Introduktion
Tack för att du har valt Caldwell XLA 69” Bipod. Denna bipod är utformad för att ge stabilt skjutstöd och är lätt
att fästa på nästan alla skjutvapen med en rem swivelstud. För att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera alltid bipoden för skador innan användning. Använd inte en skadad bipod.
Håll bipoden och skjutvapnet utom räckhåll för barn och otillbörlig användning.
Var medveten om omgivningen och säkerhetsreglerna för skytte innan du använder bipoden.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bipoden är ordentligt fäst vid skjutvapnet innan användning.
Justera benen på bipoden så att de är stabila och i rätt höjd för ditt skytte.
Använd bipoden endast på stabila ytor för att förhindra att den välter.
Undvik att luta eller trycka för hårt på bipoden, vilket kan leda till instabilitet.
Använd inte bipoden om den är blöt eller om det finns is eller snö på marken där den används.

Instruktioner för installation och användning

Montering av bipoden:1.

Fäst bipoden på rem swivelstud på ditt skjutvapen.
Se till att den är ordentligt fastsatt och att det inte finns något spel.

Justering av höjd:2.

För att justera höjden, dra ut benen på bipoden till önskad längd.
Kontrollera att benen är ordentligt låsta på plats för stabilitet.

Användning av bipoden:3.

Placera bipoden på en stabil yta.
Ställ in skjutvapnet på bipoden och gör nödvändiga justeringar för att säkerställa att det är i rätt
position för skytte.
När du är klar med skytte, ta bort skjutvapnet från bipoden försiktigt.

Avfallshantering
När bipoden inte längre är i bruk eller har nått slutet av sin livslängd, ska den kasseras på ett miljövänligt
sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering av metall och
plastprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Caldwell XLA 69” Bipod, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Tack för att du använder Caldwell XLA 69” Bipod. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du
säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro bipod
Caldwell XLA 69” – pevný model, černý
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bipod Caldwell® XLA® 69”. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval stabilní
oporu při střelbě a snadno se připevňuje na téměř jakoukoli zbraň s úchytem na popruh. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon produktu, důkladně si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Zajistěte, aby byl bipod používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte bipod mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při použití bipodu vždy dodržujte bezpečnostní pravidla střelby.
Pravidelně kontrolujte bipod na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou nohy bipodu správně zajištěny.
Nepoužívejte bipod na nestabilním nebo kluzkém povrchu.
Dbejte na to, aby byl bipod správně nastaven na požadovanou výšku.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní pravidla, včetně zajištění, že je zbraň vybitá, pokud
není připravena k použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava bipodu:1.

Vyjměte bipod z obalu a zkontrolujte, zda nejsou poškozené části.

Připevnění bipodu:2.

Umístěte bipod na úchyt na popruh zbraně.
Ujistěte se, že je bipod pevně připevněn a stabilní.

Nastavení výšky:3.

Otočte zoubkované nohy bipodu, abyste dosáhli požadované výšky.
Zkontrolujte, zda jsou nohy správně zajištěny a stabilní.

Použití bipodu:4.

Při střelbě se ujistěte, že je bipod stabilní a že zbraň je správně umístěna.
Pokud je to možné, používejte bipod na pevném a stabilním povrchu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci bipodu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je bipod poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu týkající se bezpečnosti produktu, obraťte se na
svého prodejce nebo výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici informace o produktu a jeho použití.

Důležité: Udržujte tento návod a bezpečnostní pokyny na bezpečném místě pro budoucí použití. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné používání bipodu Caldwell XLA 69”.
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